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+ Do not mix different types of batteries or new and used batteries.

+ Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable batteries at the same time.
+ Do not recharge non-rechargeable batteries.

+ Batteries intended for charging should be removed from the product before charging.
« Batteries must be inserted with the correct polarity (+ and -).

+ Insert the batteries according to instruction.

+ Exhausted batteries should be removed from the product.

+ Do not throw the batteries into fire.

+ Turn off the product before inserting batteries.

+ Do not short-circuit the battery terminals.

+ Keep batteries away from children.

+ Protect against contact with water.

CLEANING AND MAINTENANCE:

Keep the product out of the reach of children. Batteries should be removed from the product if it is not used
for a long time to avoid corrosion and leakage. Store in a dry and cool environment. Avoid exposure to the
sun as it can cause the color to fade.

BASE:

Clean the base of the swing and seat frame with a wet cloth in a soap solution. Dry thoroughly, do not use
corrosive cleaner or chemicals.

REMOVABLE AND WASHABLE FABRIC:

« SEAT FABRIC, HEADREST, TOYS: Wash by hand or in a gentle process, max 30°C. Dry thoroughly.
+ TOYBAR: The toybar is not machine washable. Clean with a damp cloth.

Thank you for reading the manual. Please keep it for future reference.

Szanowny Kliencie,

bardzo dziekujemy za zakup MoMi KENANI ONYX. Mamy nadzieje, ze zakupiony produkt spetnia Twoje
oczekiwania. W przypadku dodatkowych pytan zapraszamy do kontaktu za posrednictwem strony
internetowej www.momi.store

PAMIETAJ:
Rysunki i zdjecia maja wytacznie charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad produktu moze sie réznic od
wizualizacji w instrukji.

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO:

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowa¢ lub wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek
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pozbywaC sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac go do

wyznaczonego punktu, w ktorym takie niebezpieczne odpady poddawane s3 procesowi

recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz wiasciwy

proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy
| recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na

zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik
powinien skontaktowat sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbidrki odpadow lub z
punktem sprzedazy, w ktorym kupit sprzet.

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA ZUZYTEJ BATERII:

Zgodnie z rozporzadzeniem UE 2023/1542 w sprawie baterii i zuzytych baterii, produkt ten
jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze zastosowane
w tym produkcie baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywa i miejscowymi przepisami.
Nie wolno wyrzucac baterii razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy
baterii musza korzystac z dostepnej sieci odbioru tych elementéw, ktora umozliwia ich
zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE zbidrka i recykling baterii i podlega osobnym
procedurom. Aby dowiedziec sie wiecej o istniejacych w okolicy procedurach recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucja ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO
ODNIESIENIE.

OSTRZEZENIE: o o
« Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

« Przestac uzytkowac produkt, kiedy dziecko zaczyna siadac.

« Nigdy nie uzywac tego produktu na powierzchniach podwyzszonych
(np. na stole{.

« Zawsze nalezy uzywac pasow zabezpieczajacych.

« Nigdy nie uzywaj pataka z zabawkami do przenoszenia produktu.

« Nie przemieszczac produktu ani go nie podnosic, jezeli znajduje sie w
nim dziecko.

« Kiedy produkt jest podtaczony do odtwarzacza muzycznego spraw-
dzi¢, czy gtosnosc odtwarzacza muzycznego jest ustawiona na niskim

oziomie.

« Nigdy nie pozwalaj dziecku spac w tym produkcie. Ten produkt nie
zastepuje tozeczka dzieciecego. Gdy dziecko zasnie, nalezy je umie-
Scic w odpowiednim to6zeczku.

- Nie uzywaLproduktu, jesli jakakolwiek jego czesc jest uszkodzona lub

dy jej brakuje.

« Nie uzywaj akcesoriow ani czesci zamiennych innych niz te, ktore
maja aprobate producenta.

« Aby zapobiec obrazeniom nalezy upewnic sie czy podczas rozktada-
nia i sktadania produktu nie ma w poblizu dzieci.




« Nie pozwalaj dzieciom bawic sie produktem (nie dotyczy zabawek
dotaczonych do produktu).

. TZyIko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

» Zasilacz uzywany z produktem nalezy regularnie sprawdzac pod
katem uszkodzen przewodu, wtyczki, obudowy i innych czesci, a w

rzypadku ich uszkodzenia nie nalezy ich uzywac.

. Bro ukt moze byc uzywany wytacznie z zasilaczem rekomendowa-
nym przez producenta.

« OSTRZEZENIE: Pilot zawiera baterie guzikowa. Potkniecie baterii
guzikowej grozi powaznymi chemicznymi oparzeniami wewnetrz-
nymi. .

. O%TRZEZENIE: Zuzyte baterie natychmiast usunac. Nowe i zuzyte

baterie przechowywac Eoza zasiegiem dzieci. W przyﬁadku podejrze-
nia potkniecia baterii lub wtozenia ich do jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zwrocic sie po porade medyczna.

+ Przed uzyciem nalezy usunat wszystkie elementy mocujace i opakowania oraz trzymac je z dala od
dzieci, by uniknat ryzyka uduszenia.

+ Montaz produktu musi by¢ przeprowadzony wytacznie przez osobe dorosta. Podczas montazu
trzymaj wszystkie czesci poza zasiegiem dzieci.

+ Nalezy zachowac opakowanie oraz instrukcje obstugi poniewaz zawieraja wazne informacje.

+ Gdy przestaniesz korzystac z produktu prosimy o jego utylizacje do odpowiedniego obiektu zgodnie z
lokalng ustawa.

ELEMENTY SKtADOWE PRODUKTU:

1. Poszycie 8. Patak

2. Rama siedziska 9. 2 zabawki
3. Blokada ruchu 10.Zagtowek
4. Podstawa bujaczka z modutem 11. Pilot

5. Komora baterii 12.Zasilacz
B. Zacisk zwalniajacy siedzisko 13.Srubokret
7. Gniazdko adaptera 14.Srubki x4

PILOT DO ZDALNEGO STEROWANIA:

1. Zasilanie whacz / wytacz 7. Poprzednia melodia

2. Regulator czasowy 8. Nastepna melodia

3. Muzyka / Bluetooth 9. Tryb usypiania - poziom hustania 2 przez
4. Zwiekszenie gtosnosci 15-minut

5. Sciszanie 10.Wstrzymanie hustania

B. Odtworz / wstrzymaj 11. Ustawienia mocy hustania

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 1,3 dBm.




MODUL ELEKTRONICZNY NA BUJACZKU:

1. Przycisk zasilania: Naci$nij przycisk, aby whaczy¢ lub wytaczyc bujaczek.

2. Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ poziom hustania.

3. Nacisnij przycisk, aby ustawit czas minutnika. Pierwsze dotkniecie - czas hustania 8 min, drugie - 15
min, trzecie - 30 min.

4. Nacisnij przycisk, aby wtaczy¢ wbudowana muzyke. Dotknij go ponownie, aby wytaczy¢. Nacisnij
przycisk przez 3 sekundy, aby waczyc nastepny utwor.
Funkcja Bluetooth: Wtacz Bluetooth w smartfonie i potacz sie z . BT_BABY". Kiedy bujaczek da sygnat
dzwiekowy, oznacza to, ze Bluetooth jest potaczony. Priorytet muzyki: Bluetooth> wbudowana
muzyka. Zakres czestotliwosci fal radiowych Bluetooth: 2402 - 2480 MHz.

5. Nacisnij przycisk, aby stopniowo zmniejszac gtosnosc.

B. Naciénij przycisk, aby stopniowo zwiekszac gtosnosc.

RAMA BUJACZKA:

MONTAZ:

Nacisnij metalowe przyciski w potokragtej ramie, wtoz gorna czesc siedzenia w otwor w dolnej ramie
siedzenia. Jesli ustyszysz charakterystyczne ,klikniecie” znaczy to, ze rama zostata zamontowana w
prawidtowy sposob.

Zamontuj prawa oraz lewa noge podstawy zgodnie z rysunkamia, b, Ic. Upewnij sie, ze jest ona odpowiednio
wyréwnana z otworami w podstawie przeznaczonymi na Sruby.

Potacz nogi z podstawa za pomoca 4 Srub. Aby potaczy¢ rame siedziska oraz nogi z podstawa bujaczka,
umiesc srodkowy trzpien ramy w module. Centralny trzpien posiada w srodku szczeling w ksztatcie
potkola, modut posiada pret w tym samym ksztatcie- upewnij sie, ze oba elementy s3 wyrownane przed
ich potaczeniem.

DEMONTAZ:

Nalezy pociagnac za zacisk zwalniajacy, spowoduje to odtaczenie mechanizmu blokujacego, ktory pozwoli
wyciagnat rame siedziska z podstawy.

POKROWIEC | PODUSZKA:
MONTAZ:

Naciagnij pokrowiec na rame i zapnij rzep z tytu siedziska. Aby zamocowac zagtowek, zapiecie na rzep
powinno przejs¢ przez petle znajdujaca sie w gornej czesci pokrowca.

ZDEJMOWANIE:

Aby zdjac tapicerke siedzenia wystarczy odpiac rzep i Sciagnac materiat z ramy.

PALAK | ZABAWKI:

INSTALACJA:

Aby zamocowac zabawki do pataka, wystarczy przeciagnac rzep przez jedna z dwoch petli. Po zamocowaniu
zabawek do pataka, nalezy go potaczy¢ z rama bujaczka za pomoca klamr, ktére znajduja sie po obu
stronach pataka.

ZDEJMOWANIE:




Nalezy odczepic klamry od ramy siedziska aby zdja¢ patak.
UWAGA: Poszycie ma mate klapki z tkaniny, ktre po odstonieciu pozwalaja na dostep do metalowej ramy.
Dzieki temu patak jest pewniej mocowany i nie narusza materiatu. Po zdjeciu pataka nalezy zamknac klapki.

PASY BEZPIECZENSTWA:

Umies¢ dziecko w bujaczku i pamietaj, aby wyregulowac pas bezpieczenstwa rownomiernie po obu
stronach. Klamra pasow bezpieczenstwa znajduje sie w pasie krokowym. Pociagajac za rzep mozna
podnies¢ materiat umozliwiajac tatwy dostep do centralnej klamry.

UWAGA: Upewnij sie, ze pas bezpieczenstwa dobrze przylega do dziecka.

UWAGA: Aby zapewnic¢ dziecku bezpieczenstwo, przed uzyciem produktu nalezy upewnit sie, ze pas
bezpieczenstwa jest prawidtowo zapiety.

BLOKADA RUCHU:

Przesun blokade ruchu w dot, aby zablokowac bujaczek w pozycji wyjsciowej. Pociagnij blokade ruchu do
gory, aby odblokowac opcje bujania.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac blokady, gdy bujaczek jest w ruchu.

ZASILACZ:

Podtacz adapter do hustawki. Gniazdo znajduje sie od wewnetrznej strony podstawy.
A. Wtyczke DC mozna wtozy¢ do zasilacza AC100-240 V ~ 50 / B0Hz.
B. Parametry wyjsciowe adaptera: napiecie wynosi 5 V, a prad 1A.
C. Adapter posiada 2-metrowy kabel USB.

INSTALACJA BATERII:

Komora baterii znajduje sie na koncu nogi. Komora jest oznaczona ikong baterii. Aby otworzy¢ komore,
nalezy odkrecit sruby i zdjac pokrywe. Wtz 4 baterie alkaliczne AAA zgodnie z oznaczaniem biegunowosci
i przykrec pokrywe.

Aby zainstalowac baterie w pilocie, odkrec srube i wyjmij tacke na baterie. W+6z 1 baterie CR2025 i przykrec
tacke z powrotem.

BATERIE:

Nalezy uzy¢ baterii:

BUJACZEK: 4 szt. x AAA1,5 V (niedotaczone do zestawu)
PILOT: 1szt. x CR2025 3V (niedotaczona do zestawu)

BEZPIECZNE KORZYSTANIE Z BATERII:

+ Montaz/ demontaz baterii powinien odby¢ sie za posrednictwem osoby dorostej.

« Nie nalezy mieszac ze soba roznych typow baterii lub nowych i uzywanych baterii.

+ Nie mieszac jednoczesnie baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) oraz baterii
nadajacych sie do powtornego tadowania.

+ Nie nalezy powtornie tadowac baterii nie przeznaczonych do powtérnego tadowania.

+ Baterie przewidziane do tadowania nalezy przed tadowaniem wyjac z produktu.

+ Baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

+ Umiescic baterie zgodnie z instrukcja.




+ Wyczerpane baterie nalezy wyjac z produktu.

+ Nie wrzucac zuzytych baterii do ognia.

+ Nalezy wytaczy¢ produkt przed wtozeniem baterii.
+ Nie doprowadzat do zwarcia w komorze na baterie.
+ Trzymac baterie z dala od dzieci.

+ Chronit przed kontaktem z woda

+ Nie wolno zwierac zaciskow zasilania.

CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA:

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Baterie nalezy usunat z produktu, jezeli
jest ona nieuzywana przez dtuzszy czas, aby uniknac korozji i wycieku. Przechowuj produkt w suchym i
chtodnym miejscu. Unikaj wystawiania produktu na stonce, poniewaz moze to spowodowac blakniecie
koloru.

RAMA:

Wyczyst podstawe bujaczka i rame siedziska wilgotng szmatka w roztworze wody z mydtem. Doktadnie
wysusz, nie uzywaj wybielacza ani innych chemikaliow.

ZDEJMOWANY MATERIAL:
- TKANINA SIEDZISKA, ZAGEOWEK i ZABAWKI: praé recznie lub w pralce w delikatnym programie, max
30°. Doktadnie wysusz.
+ PALAK: Pataka nie nalezy prac w pralce. Czyscic wilgotna szmatka.

Dziekujemy za przeczytanie instrukgji z uwaga. Prosimy o jej zachowanie.

Sehr geehrte Kundin/geehrter Kunde,

Vielen Dank fur den Kauf MoMi KENANI ONYX. Wir hoffen, dass das gekaufte Produkt Ihren Anforderungen
gerecht wird. Wenn Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie uns bitte an die folgende E-Mail-Adresse:
deutschland@momi.pl

DENKEN SIE DARAN:

Die Bilder in dieser Anleitung veranschaulichen die allgemeine Verwendung des Produkts und dienen nur
als Referenz. Das tatsachliche Erscheinungsbild des Produkts und seiner Elemente kann geringfugig vom
tatsachlichen Zustand abweichen.

KORREKTE ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN:

Das Gerat ist mit dem Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers gekennzeichnet,
gemaf der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE). Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, durfen nach dem Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden. Nutzer
sind verpflichtet, gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate zu einer dafir vorgesehenen
Sammelstelle zu bringen, wo diese gefahrlichen Abfélle einem Recyclingprozess
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